Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 137 (2011)

Heft: 6

Artikel: Swissness 2.0 : Ritli wie Riuebli, Griezi und Muesli
Autor: Weingartner, Peter / Crivelli, Adriano

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-903420

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 20.02.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-903420
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Swissness 2.0

Riitli wie Riiebli, Griiezi und Miiesli

oliegt das Problem, Mann? Haben
wir zu wenig Riitlis? Das Gegenteil
ist der Fall. Gibts ein Dorf ohne Rii-

tihof? Eine Gemeinde ohne einschlégige Flur-
namen? Muss ja nicht gleich ein Riittihubelbad
sein. Gibts einen Kanton ohne Oberriiti oder
Niederriiti, Hinterriiti oder Ausserriiti, vom
nackten Riiti zu schweigen?

Wenn man sich Mitteleuropa vorstelltin den
Urzeiten, als noch Urwald nicht nur die Ur-
kantone in den eidgendssischen Ur-Alpen
bedeckte. Und dann der Mensch: Steigt von
den Biumen, kommt auf zwei Beine, ver-
lernt das Klettern und beginnt den Urwald
zu holzen, roden, reuten. Jede Rodungist ein
Riitli, eine Griit, Reute im Appenzellischen
und in Deutschland, Reutte in Osterreich, im
Tirol. Und da haben wir gemeint, das Riitli
sei etwas Urschweizerisches, dabei haben
ausgerechnet auch die Osterreicher, unsere
mittelalterlichen Erzfeinde, gerodet!

Ich sags nochmals: Wo liegt das Problem?
My home is my castle. My garden is my Riit-
li' Wenn jeder nach dieser Devise leben wiir-
de, gidbs auch keine Zusammenstdsse zwi-
schen Linksriitlianern und Rechtsriitlianern,
schwarzen Neonazis und schwarzem Links-
Chaotenblock; und CVP sowie FDP miissten
nichtnach Mittelriiti, der Frauenfelder Bus-
haltestelle, die gleich nach Spitzriiti kommt,
pilgern. Obwohl das anagrammatisch ge-
sehen der einzig passende Ort wire: Mittel-
riti, Mitteriitli.

Der Gemeinsinn gehe vor die Hunde? Iwo!
Der ist ja schon lange verschollen. Jeder pil-
gert fiir sich (oder in der ideologisch homo-
genen Gruppe), Riitli oder Jakobsweg. Und
wer sich solidarisch an geltende Riitli-Regeln
hélt, wird am Ende noch ausgelacht. So viel
zum Thema Gemeinsinn. Man soll das Riit-
liam Urnersee doch an den Meistbietenden
verhokern; sollen sie wenigstens bezahlen,
wenn sies eh und exklusiv fiir sich gepachtet
haben wollen. Bislang gratis, nota bene!

Jedem Griippchen sein Riitli! Jedem Ruedi
und jedem Ruthli seine Blut- und Bodenwie-
se! Und da sollen sie feiern und festen, pol-
tern und plagieren. Ja, sogar Finger heben
konnen sie aufirgendeinem Riitihof und fei-
erlich einen Eid schworen (aufwas auch im-
mer). Dasist der wahre Sinn der Reduit-Idee,
ein Begriff, der sich im Riitliland bald zur

PETER WEINGARTNER

«Reduidee» abschleifen wird: die Riickfiih-
rung, der Riickzug in die Sicherheit des Sek-
tentums. Ich schwors, Mann. Und die
Schweiz? Wird immer kleiner, aufs Reduit
reduziert, verkommt sie zum Exotikum. Wie
lange ldsst ihr Name sich noch halten? Er
wird mutieren miissen, iiber kurz oder lang.
Wenn bereits China sich um das Internet-
Landes-Suffix «ch» bemiiht, ists nur eine Fra-
ge der Zeit, bis Schweden oder Swasiland bei
der Uno einen Vorstoss unternehmen, denn
es muss auf Dauer unangenehm sein, immer
mit der Schweiz verwechselt zu werden.

In dieser Situation gibts eigentlich nur eins:
Proaktiv einen neuen Landesnamen lancie-
ren. Nein, Helvetien ist seit Napoleon und
Asterix etwas kompromittiert. Das Original
heisst in Zukunft «Riitli», auch wenn die Wel-
schen den Buchstaben «ii» nicht mégen.

ADRIANO CRIVELLI

Lasst die Punkte weg und lest einfach fran-
zosisch: Auf den Ton kommt es an!

Ja, der Ton! Riitli. Das Klingt so gemiitlich, so
niedlich, nicht so technokratisch wie Bio-
sphérenreservat. Riitli, dasist ein Brand, par-
don, eine Marke. Riitli wie Riiebli und Griie-
zi. Man nehme ein solches Wort nicht ernst?
Die sich fiir dierichtigen Germanen Halten-
den machten sich gar lustig dariiber, halten
den Namen womdglich fiir einen hoch-ale-
mannischen Diminutiv? Sollen sie! Welches
originale Schweizer Wort hat den Eingang
gefunden in die Weltsprache Englisch (und
wahrscheinlich auch ins Chinesische)?
Richtig: Miisli. Das ist nicht die kleine Maus,
sondern etwas zum Essen. Man schreibts
auch so: «muesli». Da hat das «Ruetli» reel-
le Chancen. Voll krass, Mann! Swissness war
einmal - ab sofort gehts um Ruetliness!
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